Slovenska elekitrizaéna
prenosova stistava, a.s.
Evid. & zrmluwy

g o Aol - 0705 - 773270
Zmluva o spolupraci

uzatvorena podla § 269 ods. 2 Z. &. 513/1891 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorSich predpisov {dalej aj ako ,Obchodny zakonnik®)
(dalej aj ako ,Zmluva®)

., ST (A1

Zmluvné strany

1.1 Slovenska elektriza¢na prenosova siistava, a.s.
so sidlom Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava
ICO: 35829 141
zapisana do Obchodného registra Okresného sidu Bratislava |
oddiel Sa, vlezka éislo 2906/B
konajluca prostrednictvom Ing. Jan Horkovié
predseda predstavenstva
Ing. Martin Bonko
&len predstavenstva
osoba opravnena konat' vo:

veciach zmluvnych Ing. Dusan Zelenak
vykonny riaditel sekcie techniky
veciach technickych Ing. Peter VVybostok

veduci oddelenia prevadzkovej techniky
(dalej aj ako ,SEPS, a.s.)
1.2 Slovensky metrologicky Gstav
prispevkova organizacia
zriadena Uradom pre normalizaciu, metrologiu a skigobnictva SR

so sidlom Karloveska 63, 842 55 Bratislava 4
ICO: 30810701

konajica prostrednictvomn Doc. Ing. Martin Halaj, PhD.,
generalny riaditel

osoba opravnena konat' vo:
veciach zmluvnych Ing. Peter Vrabéek, CSc

veciach technickych Ing. Dragos Alexandrescu
(dalej aj ako ,SMU")

(dalej spolotne aj ako ,Zmluvné strany”)

Zmluva o spolupraci SEPS, a.s. — SMU
Eurdpsky metrologicky vyskumny program EMRP .Metralogy for Smart Electrical Grids"
Work Package 3 — Power Quality
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Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je spolupraca SMU so SEPS, a.s. pri riedeni
europskej  vyskumnej ulohy  vyplyvajlicej zprejekiu  Europskeho
metrologického vyskumného programu (dalej aj ako ,EMRP*) ,Metrology for
Smart Electrical Grids", konkrétne Work Package 3 — Meranie kvality elektriny.
Meranie bude realizované v dvoch meracich kampaniach. DiZka kaZdej z nich
nebude dlhsia ako 21 kalendarnych po sebe nasledujucich dni. Prva kampani
sa uskuto&ni v mesiaci jun/2012 a druha v septembri/2012.

Miestom merania bola uréena ESt Horna Zdana, 110kV-vé priechodky
siefovych autotransformatorov T401, resp. T403 ato v zavislosti od
prevadzkovych podmienok v ¢ase inStalacie meracej aparatury.

Meranie bude vykonané jednym 3-fazovym sietovym analyzatorom kvality
elektriny typu FLUKE 1760, ktory zabezpem SMU.

Parametrizaciu analyzatora, ako aj spravu dat adohfad nad meracou
aparatlrou poc¢as obidvoch meracich kampani bude vykonavat sMU.
Instalacia, ako aj demontaZ pristrojov bude vykonana zamestnancami sSMU
ato wyhradne v sucinnosti s Oddelenim prevadzkovej diagnostiky 2151
a Odborom spravy ASZD 3350.

.
Povinnosti SMU

SMU sa zavazuje dodrziavat podmienky pre vykon d&innosti svojich
zamestnancov stanovené v prilohe: VSeobecné zmluvné podmienky
zabezpedenia BOZP a OPP.

Minimalne 14 dni - nie v8ak skdr ako 30 dni - pred zagiatkom prvej meracej
kampane bude zaslany na email: peter.vybostok@sepsas.sk menny zoznam
s Gislom obé&ianskeho preukazu (,OP"), resp. pasu vietkych zamestnancov
SMU, ktori sa zG&astnia na indtalacii, resp. demontazi PQ analyzatora priamo
v objekie elekirickej stanice SEPS, a.s.. V pripade nedodrzania tejto zmluvnej
povinnosti si SEPS, a.s. vyhradzuje pravo nevpustit osoby nenotifikovane
spbsobom uvedenym v tomto ustanoveni do objektu SEPS, a.s..

Poéas trvania celého projekiu nebude v Ziadnych oficialnych materialoch,
resp. vzaveretnej sprave projektu prezentované presné umiestnenie
indtalacie PQ analyzatora.

Namerané uUdaje ani iné informéacie, ktoré sa SMU dozvie v suvislosti so
Zmluvou alebo pri plneni Zmluvy nebudl poskytnuté, ani prezentovaneé tretim
stranam bez predchadzajiceho pisomného sthlasu SEPS, a.s.. V pripade
predtasného ukonéenia zmluvy v zmysle ustanovenia &l IV je SMU povinny
zlikvidovat v8etky namerané Udaje ainformacie, ktoré sa SMU dozvie
v stuvislosti so Zmluvou alebo pri plneni Zmluvy.
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Po ukonéeni projektu bude zo strany SMU poskytnuta zaverecna sprava pre
ucely SEPS, a.s. bezodplatne a v plnom rozsahu.

V.
Opravnenia SEPS, a.s.

SEPS, a.s. je opravnena kedykolvek vypovedat Zmluvu s vypovednou lehotou
14 (slovom $trnast) kalendarnych dni od doruéenia vypovede druhej zmiuvnej
strane.

SEPS, a.s. je opravnend v pripade porusenia povinnosti v zmysle ¢l. lll body
3.2 az 3.3 odstlpit od zmluvy s okamzitym Géinkom ku diu dorucenia druhej
zmiuvnej strane.

V pripade odstlpenia alebo vypovedania Zmluvy podla bodu 4.1 alebo 4.2 je
SEPS, a.s. opravnena odpojit meraciu sUpravu podla bodu 2.4 od svojich
zariadeni okamzite pri zisteni porusenia povinnosti pedla bodu 4.2 a v den
odoslania vypovede Zmluvy v zmysle bodu 4.1

V.
Zmluvné pokuty

V pripade porudenia zmluvnej povinnosti v zmysle ustanovenia bodov 2.2 a
2.3 Zmluvy je SMU povinny zaplatit zmluvna pokutu vo vyske 5.000,- EUR
(slovom péttisic eur) za kazdé jednotlivé porusenie tejto zmluvnej povinnosti.
Zaplatenie zmluvnej pokuty v zmysle ustanovenia bodu 3.1 Zmluvy v Ziadnom
pripade nezbavuje SMU povinnosti nahradit’ $kodu vzniknutd porusenim
zmiuvnej povinnosti v zmysle ustanovenia bodu 2.2 a 2.3.

VI.
Zaverecéné ustanovenia

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom podpisania obidvomi Zmluvnymi
stranami a ucinnost diiom nasledujicim po dni zverejnenia tejto Zmluvy v
sllade s ust. § 47a ods. 1 Z. €. 40/1964 Zh. Obciansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov.

Nakofko spoloénost Slovenska elekirizatna prenosova sustava, as. je
povinnou osobou v zmysle zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informaciam v platnom zneni (dalej len zdkon o slobodnom pristupe k
informaciam), Zmluvné strany sG oboznamené s tym, Ze Zmluva a danové
doklady suvisiace so Zmluvou budl zverejnené takym spdsobom, ktory pre
povinne zverejiiované zmluvy, objednavky a faktury uklada zakon o slobodnom -
pristupe k infarmaciam vo svojom ust. § 5a a § 5b.

Pri plneni zmluvy je kazda zmluvna strana povinna podinat si tak, aby
nedochadzalo ku 3kodam na zdravi, na majetku, na prirode a Zivotnom
prostredi. Ak zmluvna strana spdsobi v suvislosti s cinnostami, ktoré si
vykonavané v ramci pinenia predmetu zmluvy druhej zmluvnej strane Skodu,
zavéazuje sa tato zmluvna strana poskodenej zmluvnej strane nahradit' takuto
spdsobenu skodu v plnom rozsahu.

Zmluva o spolupraci SEPS, a.s. — SMU
Eurépsky metrologicky vyskumny program EMRP ,Metrology for Smart Electrical Grids'
Work Package 3 — Power Quality

Strana3 z 4



6.4 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze Gdaje uvedené v tejto zmluve su pravdivé a
aktualne a zavazuju sa vzajomne bez meskania oznamit druhej zmluvnej
strane kazdu zmenu, ktord by mohla mat vplyv na plnenie zmluvnych
zhvazkov. SU si vedomé, Ze pri neoznameni takejto skutoZnosti nahradia
8kodu, ktora méZe druhej zmluvnej strane z neznalosti tychto Udajov vzniknat.

6.5 Ak jedno alebo viaceré ustanovenia tejto dohody su alebo sa stanu Uplne
alebo &iastotne neudinnymi alebo nevykonatelnymi, nebude tym dotknuta
ucinnost alebo vykonatelnost ostatnych ustanoveni. V takom pripade sa
predpcklada, Ze namiesto nel&inného ustanovenia bolo dohodnuté take
tginné ustanovenie, ktoré v pravne pripustnom rozsahu zodpoveda zmyslu a
Ucelu neacinného ustanovenia. To isté plati aj pre pripadné medzery v tejio
dchode.

6.6 Prava apovinnosti zmluvnych stran, ktoré nie st upravené v tejto zmluve,
riadia sa ustanoveniami Obchodného zéakonnika a ustanoveniami ostatnych
slvisiacich vieohecne zavaznych pravnych predpisov platnych na uzemi SR.

6.7 Menit, doplfiat alebo zrusit Zmluvu je mozné len pisomnou dohodou
zmluvnych stran, s vynimkou zakannych okolnosti umoznujicich odstupenie
od zmluvy.

6.8 Zmluva je vyhotovena v 4 (slovom Styroch) exemplaroch, z ktorych 2 (slovom
dva) st pre SEPS, a.s. a dva pre SMU.

6.9 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze zmluva nebola uzavreta v tiesni ani za napadne
nev?hodng’;ch podmienok a predstavuje prejav ich vble, ktory je urobeny
slobodne, vazne, urdite azrozumitelne, a ktory nie je urobeny vomyle a
svojim obsahom alebo (telom neodporuje alebo neobchadza zakon. Dale;j
zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich zmluvna volnost nie je obmedzena, st
sposobilé na uzatvorenie tejto zmluvy a jej plnenie je mozné, si ohoznameané
s jej obsahom a bez vyhrad s nim suhlasia, na znak &oho k tejto zmluve
pripajaju svoje podpisy.

za Slovenska elektrizagna za Slovensky metrologicky ustav,
prenosova sustava, a.s. prispevkova organizacia

v Bratisiave

o [ - Y e

Ing. Jan Horkovié
predseda predsta

yeristva ./ generalny riaditel

Ing. Martin BonkoS~_2
clen predstavenstva
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